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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represefted on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with 1SO, a ke part in the work. ISO collaborates closely with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on tters of electrotechnical standardization.

International Standards a%se‘gted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 3.
The main task of technical cosaeittees is to prepare International Standards. Draft International Standards adopted

by the technical committees circulated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at { 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility t ome of the elements of this part of ISO 6426 may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsib e‘? identifying any or all such patent rights.

ISO 6426-2 was prepared by Technical mmittee 1SO/TC 114, Horology, Subcommittee SC 9, Technical
definitions.

This second edition cancels and replaces the firs}étion (ISO 6426-2:1984), which has been technically revised.
ISO 6426 consists of the following parts, under the g@ﬁl titte Horological vocabulary .

— Part 1: Technical and scientific definitions

/0
%
— Part 2: Technical and commercial definitions
%
%
/
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effgt. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec [ISO pafligpent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique interna le (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationale&?ar}t rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,

Partie 3.
(@)

La tache principale des comités niques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les coni€a techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication
comme Normes internationales requie pprobation de 75 % au moins des comités membres votants.

L'attention est appelée sur le fait que cerfghns des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle oygle droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriétéasaverti de leur existence.

L'ISO 6426-2 a été élaborée par le comité te@ique ISO/TC 114, Horlogerie, sous-comité SC 9, Définitions

techniques. 0

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiér%ion (ISO 6426-2:1984), qui a fait I'objet d'une révision
technique.

*

%
L'ISO 6426 comprend les parties suivantes, présentées sou%e général Vocabulaire horloger:
—  Partie 1: Définitions technico-scientifiques 0
— Partie 2: Définitions technico-commerciales %

Q.
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Introduction

This part of ISO 6426 gives technical and commercial definitions; ISO 6426-1 gives technical and scientific
definitions, mainly relating to the rate of the time-measuring instrument.

simplified, especiallyviglx regard to clause 5 concerning the rate of a time-measuring instrument.

*

The definitions given g this part of 1ISO 6426, intended more particularly for the general public, have been

Where there is ambigui@ is advisable to refer to the definitions of the corresponding terms in ISO 6426-1, which
are more detailed. O’

Some commons terms, the jnitions of which do not give rise to any confusion and which occur in other
specialized documents, have n en included in this part of ISO 6426.

© IS0 2002 — All rights reserved/Tous droits réservés vii
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Introduction

La présente partie de I'ISO 6426 définit les termes technico-commerciaux, tandis que les définitions technico-
scientifiques, relatives principalement a la marche des instruments de mesure du temps, sont données dans
I''SO 6426-1.

Les termes et définiti nnés dans la présente partie de I''SO 6426, destinés plus particulierement au grand
public, sont intentionnel )nt simplifiés, notamment en ce qui concerne l'article 5 relatif a la marche de l'instru-
ment de mesure du temps.d\

En cas d'ambiguiteé, il convien%se reporter aux définitions des termes correspondants de I''SO 6426-1, qui sont
plus détaillées. O

Un certain nombre de termes usueQ, nt les définitions ne prétent pas a confusion et qui figurent dans d'autres
documents spécialisés, n'ont pas été refpis dans la présente partie de I''SO 6426.

3,
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§

(@)
This part of ISO 6426 defines%principal technical
and commercial terms used in t @rological indus-
try.

The terms and definitions apply to time@ suring in-
struments and related devices. /? .
®

2 Normative references ,o

1 Scope

The following normative documents contain provisior@

Vocabulaire horloger —

Partie 2:
Définitions technico-
commerciales

1 Domaine d'application

La présente partie de I'lSO 6426 définit les principaux
termes technico-commerciaux utilisés dans l'industrie
horlogére.

Les termes et définitions s'appliquent aux instruments

de mesure du temps et aux dispositifs qui s'y rappor-
tent.

2 Reéférences normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des

which, through reference in this text, constitute provi- /‘ dispositions qui, par suite de la référence qui y est

sions of this part of ISO 6426. For dated references,
subsequent amendments to, or revisions of, any of
these publications do not apply. However, parties to
agreements based on this part of ISO 6426 are en-
couraged to investigate the possibility of applying the
most recent editions of the normative documents indi-
cated below. For undated references, the latest edi-
tion of the normative document referred to applies.
Members of ISO and IEC maintain registers of cur-
rently valid International Standards.

ISO 764:2002, Horology — Magnetic resistant
watches

ISO 1413:1984, Horology — Shock-resistant watches
ISO 2281:1990, Horology — Water-resistant watches

ISO 3159:1976, Timekeeping instruments — Wrist-
chronometers with spring balance oscillator

ISO 6425:1996, Divers' watches

© 1SO 2002 — All rights reserved/Tous droits réservés

ésente partie de I'lSO 6426. Pour les références da-
2es, les amendements ultérieurs ou les révisions de
(%blications ne s'appliqguent pas. Toutefois, les
pa renantes aux accords fondés sur la présente
parti I''SO 6426 sont invitées a rechercher la pos-

sibilité liquer les éditions les plus récentes des
docume g;matifs indiqués ci-aprées. Pour les réfé-

@gaite, constituent des dispositions valables pour la
e

rences no ées, la derniére édition du document
normatif en prence s'applique. Les membres de
I'ISO et de la ossédent le registre des Normes
internationales engueur.

ISO 764:2002, H erj
ques

— Montres antimagnéti-
ISO 1413:1984, Hor/oger/e(pMontres résistant aux
chocs

ISO 2281:1990, Horlogerie — Montres étanches

ISO 3159:1976, Instruments horaires — Chronome-
tres-bracelets a oscillateur balancier-spiral

ISO 6425:1996, Montres de plongée



